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[bookmark: _Toc428959315][bookmark: _Toc428990603]3.1 Approach of the Study 
The writer uses Qualitative approach because the writer tries to analyze the translation shift of the novel’s story in the form of essay. It means that the data is collected by reading novels; novel of source language (SL) and target language (TL), and this kind of data is part of qualitative data According to Creswell (2007:6) he states that:
 “Qualitative data may be collect[image: Description: http://denmassukiman.files.wordpress.com/2010/07/logo-unpam.jpg]ed by observing participants or sites of research, gethering documents from a private (e.g., diary) or public (e.g., minutes of meetings) soource, or collecting audiovisual materials such as videotapes or artifacts”. 
 	It means that qualitative research is an approach where the research takes the data from gathering documents, such as magazines, novels, short stories, books, etc. or the data is collected from audiovisual material, such as videos, and films.
[bookmark: _Toc428959316][bookmark: _Toc428990604]3.2 Data Source 
The data taken for this analysis is from “Habibi and Ainun” novel. “Habibi and Ainun” is Indonesian novel written by Bacharudin Jusuf Habibi, published by PT. THC Mandiri (The Habibie Centre Building). Indonesian version published on 2010, and English version published on 2011. It is translated into English by S.B. Joedono and translated into three languages, such as English, Arabic and German. The writer interested in this novel because this novel is the best seller and has been sold 75.000 copies in one year, and this novel has been adapted into movie. 
[bookmark: _Toc428959317][bookmark: _Toc428990605] 3.3 Technique of Collecting Data
The data was taken from “Habibi and Ainun” novel. First, reading the novel between the source language and target language to know the general shifts that found in the novel. Second, identifying shifts that are found in the novel. Third analyze the types of shifts. And the fourth, categorizing the shifts based on the classification.
[bookmark: _Toc428959318][bookmark: _Toc428990606]3.4 Method of Data Analysis[image: Description: http://denmassukiman.files.wordpress.com/2010/07/logo-unpam.jpg]
All the data have been collected by the data source of “Habibi and Ainun” novel, then the reference were taken from some books that are found in some libraries in Jakarta. The data are classified into the types of shifts. Then the data are explained based on the form of shifts translation in the novel, and the data are explained in the essay. The data are presented in the table and followed by its analysis. Theory that is used the theory of Catford (1965).
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